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Topla dobrodoslica

AMEWI TRADE e.K. je mlado, mednarodno dejavno uvozno in veleprodajno podjetje
na podro¢ju RC modeliranja in igra¢ s sedezem v Borchnu pri Paderbornu.

Nasa ponudba izdelkov obsega vec kot 5.000 izdelkov.

To vklju€uje predvsem daljinsko vodene modele avtomobilov, helikopterjev, ¢olnov in
tankov ter Siroko paleto dodatkov in vseh potrebnih rezervnih delov. Nasa prodajna
mreza obsega vec kot 600 specializiranih in spletnih trgovcev po vsej Evropi.

Druzba AMEWI Trade e.K. je podjetje, ki se ukvarja zgolj z
veleprodajo. Svoje izdelke prodajamo izkljuéno trgovcem na
drobno.

Ko kot kon&ni uporabnik kupite izdelke AMEWI, z nami sklenete pogodbo.
s trgovcem na drobno.

V primeru garancijskega zahtevka se vedno gbrnite na prodajalca.

To vozilo ni igraca. Ni primerno za osebe, mlajSe od 14 let. Pozorno preberite

navodila in poiS¢ite pomoc¢ izkuSenega pilota RC vozila, ¢e ste zacetnik.
Model in dodatke je treba hraniti stran od otrok, mlajsih od 3 let.

Posamezne dele je mogoce pogoltniti in tako povzroCiti nevarnost zadusSitve.




Opomba: Model je tovarniSko sestavljen, vendar je za kon¢no
sestavo in delovanje odgovoren izkljuéno uporabnik. AMEWI ne
prevzema nobene odgovornosti, saj modela ni mogoce preveriti.

Varnostna navodila (osnovno nacelo)

Daljinski upravljalnik R/C uporabljajte samo za predvidene namene. Nikoli ne vozite po
javnih cestah ali med nevihto. Model upravljajte previdno, kadar so v blizini ljudje ali
zivali. Med ljudmi ali zivalmi ohranjajte zadostno razdaljo.

Med voznjo v deZju lahko v sprejemnik ali oddajnik vdre voda. To lahko povzroéi kratek stik

kar lahko privede do napak v delovanju. Pred voznjo vedno preverite delovanje sprejemnika in oddajnika. Pred
voznjo je treba preveriti tudi domet daljinskega upravljalnika. Ne vozite tega modela, ¢e servo naprava ali
krmilnik ne delujeta pravilno.

Jamstvo

Zagotavljamo, data model ob nakupu nima napak v izdelavi ali materialih. Ta
garancija ne velja za sestavne dele ali dele, ki so se pri uporabi poskodovali zaradi
sprememb ali poSkodb zaradi uporabe materialov, ki niso navedeni v navodilih za
uporabo. Takoj, ko se model letala zaCne uporabljati, uporabnik prevzame vso iz
tega izhajajoCo odgovornost.

Pritozbe zaradi nepravilnega ravnanja ali odSkodninske zahtevke zaradi nepravilne

uporabe tega modela moramo zavrniti, saj na prakti¢no delovanje nimamo vpliva.

Iz garancije so izkljuceni poSkodbe, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe in okvar, ki le neznatno
vplivajo na vrednost ali uporabnost naprave. Posegi specializiranih prodajalcev AMEWI, ki jih nismo poaoblastili,
in uporaba nadomestnih delov, ki niso originalni nadomestni deli AMEWI, razveljavijo garancijo.




Opombe o skladnosti

Ta model je bil izdelan v skladu s trenutnim stanjem tehnike. Izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih in nacionalnih
direktiv. Skladnost CE je bila preverjena. Podjetje AMEWI Trade e.K. izjavlja, da je ta izdelek skladen z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive R&TTE 2014/53/EU. lzdelek je skladen z direktivami R&TTE.

Ustrezne izjave in dokumenti so na voljo pri proizvajalcu, kjer jih lahko zahtevate in pridobite.

AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 5251/288965-19, Email: info@amewi.com, www.amewi.com.

Za dodatna vprasanja o izdelku in skladnosti se obrnite na:
AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email: info@amewi.com.

Informacije o varnosti in nevarnosti

Pozor! Vsaka Skoda, nastala zaradi neupostevanja teh navodil za uporabo, bo imela za posledico izgubo

garancije! Za posledi¢no Skodo ne prevzemamo nobene odgovornosti! Ne prevzemamo odgovornosti za

materialno Skodo ali telesne poskodbe, nastale zaradi nepravilnega ravnanja ali neupostevanja varnostnih

navodil!

Pozor! Zaradi varnosti in homologacije (CE) nedovoljena predelava in/ali sprememba naprave ni dovoljena. Modela

ne razstavljajte.

Pozor! Majhni deli. Nevarnost zadusitve ali poskodb zaradi majhnih delov.

Pozor! Izdelek ni igraca in ni primeren za osebe, mlajSe od 14 let! Izdelek ne sme biti

vlazen ali moker.

Vozilo lahko uporabljate le na gladkih, ravnih in €istih povrSinah. 1zdelek se poSkoduje, ¢e

pade Ze z manjse viSine.

Hkratno delovanje vozil z isto oddajno/sprejemno frekvenco ni mogoce, saj vplivajo drug na drugega.

Opombe o baterijah / Opombe o odstranjevanju baterij
Pozor! Baterije / akumulatorji ne sodijo v roke otrok.
Baterije ali akumulatorske baterije lahko zamenja le odrasla oseba. Nikoli ne mesajte akumulatorskih baterij s
suhimi baterijami. Nikoli ne mesajte polnih in napol praznih akumulatorskih baterij/baterij. Nikoli ne mesajte
akumulatorskih baterij razli¢nih kapacitet. Nikoli ne poskusajte polniti suhih baterij. Poskrbite za pravilno
polarnost. Pokvarjene baterije/akumulatorje za ponovno polnjenje je treba ustrezno odstraniti (nevarni
odpadki). Nikoli ne izvajajte postopka polnjenja brez nadzora. Ce imate vprasanja glede ¢asa polnjenja,
preberite navodila za uporabo ali se obrnite na proizvajalca.

Navodila za odstranjevanje
Podjetje AMEWI je registrirano pri fundaciji EAR pod reg. St. DE93834722 in ustrezno reciklira vse rabljene
elektronske komponente. Elektri¢nih in elektronskih naprav ne smete odlagati med gospodinjske odpadke! Ob
koncu Zivljenjske dobe izdelek odstranite v skladu z veljavnimi zakonskimi predpisi. Kot kon¢ni uporabnik ste po
zakonu (Uredba o baterijah) dolzni vrniti vse uporabljene baterije in akumulatorske baterije; odlaganje z
gospodinjskimi odpadki je prepovedano!

Baterije/polnilne baterije, ki vsebujejo nevarne snovi, so oznacene s sosednjimi simboli, ki oznacujejo, da je
odstranjevanje z gospodinjskimi odpadki prepovedano. Dodatne oznake za zadevne tezke kovine so: Cd =
kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec (oznaceno na bateriji/polnilni bateriji, npr. pod simboli za odpadke,
prikazanimi na levi strani).

Z oznako RoHS proizvajalec potrdi, da so bile med proizvodnjo upostevane vse mejne vrednosti.
2011/65/EU,

GEMEINSAMES i\ Baterije, oznacene s simbolom za recikliranje, lahko odvrzete v zabojnik za zbiranje rabljenih baterij (na blagajni
RUCKNAHME
e o vecine supermarketov). Ne smete jih odlagati med preostale ali gospodinjske odpadke.

Druzba AMEWI Trade e.K. sodeluje v dualnem sistemu prodajne embalaze prek druzbe Landbell AG.
Uporabljeno embalazo od zasebnih kon¢nih uporabnikov (gospodinjstva, "rumena vreca", "rumeni zabojnik")
zbirajo partnerska podjetja (podjetja za odstranjevanje), jo sortirajo in ustrezno reciklirajo. Sodelovanje v

LANDBELLY dvojnem sistemu prispeva k zmanjSanju emisij CO2.
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Zahvaljujemo se vam za nakup nasih izdelkov.
Pred uporabo vozila natan¢no preberite navodila za uporabo. Zabavajte se s svojim

Ekipa AMEWI

Pozor!

To vozilo RC ni primerno za otroke, mlajSe od 14 let.
StarSi morajo otroke med igranjem z elektriCnimi modeli hadzorovati.

FPainjenje baterije

(1) Ta izdelek je opremljen z baterijo NiMH. Pred prvim potovanjem jo napolnite.
(2) Za polnjenje povezite vti¢ baterije in vti€ polnilnika (polnilni kabel) ter polnilnik prikljucite v vti¢nico.
(3) Med prvima dvema polnjenjema naj bi se baterija polnila priblizno 8 ur.

Nato zadostuje 5-6 ur. Ne polnite baterije predolgo, saj se tako baterija ne bo napolnila.
(4) Nikoli ne puscajte procesa polnjenja brez nadzora!
(5) Redno preveriajte vtiée in druge elektriéne dele modela, akumulatorjev in polnilnika. Ce opazite kakréne koli

poskodbe, jih pred uporabo popravite.

-anje in obrezovanje
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-nje baterij in akumulatorske baterije

(1) Odprite pokrov baterije na spodnjem delu daljinskega upravljalnika.
(2) Vstavite prilozene baterije in ponovno zaprite predalCek. PrepriCajte se, da

je polariteta pravilna.
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Vstavite baterijo:

Odprite predal za baterije na dnu vozila
(potreben je krizni izvijac). Vi€ napolnjenega
akumulatorja prikljucite na vti¢ v vozilu.
Vstavite baterijo v predal¢ek in ga ponovno
privijte.




IBivo potovanje

(1) Najprej vklopite daljinski upravljainik in nato vozilo.

(2) Za voznjo naprej ali nazaj potisnite ro€ico na oddajniku naprej ali nazaj. Z vrtljivim gumbom na oddajniku vozilo
usmerite v levo ali desno.

(3) Ce vozilo vlee na eno stran, uporabite obrezovalnik na dnu vozila.

- 0 / Baterije

(1) Nikoli ne puscaijte polnjenja brez nadzora.

(2) Ce zelite napolniti akumulator, ga najprej odstranite iz vozila.

(3) Pravogasno zamenjajte prazne akumulatorske baterije in baterije.

(4) Pred vstavljanjem akumulatorja se prepricajte, da je vozilo izklopljeno.

(5) Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polarnost (+/-).

(6) Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki jih ni mogo¢e ponovno napolniti.

(7) Ce vozila dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite akumulatorsko baterijo in
baterije iz oddajnika.

(8) Baterije hranite stran od ognja in drugih virov toplote, da preprecite uhajanje
baterij in eksplozije.

(9) Nikoli ne meSajte akumulatorskih baterij s suhimi baterijami. Nikoli ne meS3ajte
polnih in napol praznih akumulatorskih baterij/ baterij.

(10) Nikoli ne meSajte baterij razli¢nih kapacitet.

IWamostna navodila

Ce se vozilo $e vedno premika, se ne dotikajte koles, ki se $e vrtijo, saj
lahko to povzroci poSkodbe. na vozilu.

Da bi se izognili nesre¢am, vozila ne uporabljajte na
prometnih cestah ali drugih nevarnih mestih.

veljavnost garancije.

Z vozilom ne vozite po luzah, blatu ali pes ® ® ® " ” ”
To lahko privede do poskodb in preklice =
-




1 x gosenicar Conqueror 1:18 (zelen, moder ali bel)
2,4 GHz daljinski upravijalnik

1x polnilec za baterije Ni-MH 4,8

V 700 mAh (polnilni kabel)

3 x baterije AA

1 x navodila za uporabo v

nemsc¢ini 1 x navodila za uporabo

v angles¢ini

1:1
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